_ Cislo zmluvy Poskytovatel'a: UV SR — 769/2022
Cislo zmluvy Prijimatela: 692/2022/MPRVSR-201

ZMLUVA O POSKYTNUTI FINANCNEJ POMOCI

1.1.

1.2.

1.3.

2.1.

2.2.

2.3.

24.

2.5.

2.6.

ZMLUVNE STRANY
Poskytovatel

nazov

sidlo

ICO

bankové spojenie:

¢islo 0¢tu v tvare IBAN :

v zastupeni

Prijimatel” prispevku
Nazov

sidlo

ICO

v mene ktorého kona
bankové spojenie

¢islo Uctu v tvare IBAN:

Urad vlady Slovenskej republiky

Namestie slobody 1, 813 70 Bratislava 1

00 151513

Statna pokladnica, Bratislava

SK46 8180 0000 0070 0018 5158

Julius Jakab, veduci Uradu vlady Slovenskej republiky
(dalej len ako ,,Poskytovatel” alebo aj ,,Urad vlady*)

Ministerstvo pddohospodarstva a rozvoja vidieka Slovenskej
republiky

Dobrovi¢ova 12, 812 66 Bratislava

00156621

Samuel VI¢an, minister

Statna pokladnica, Bratislava

SK44 8180 0000 0070 0008 1113

(d’alej len ako ,,Prijimatel™*)

Poskytovatel’ a Prijimatel (d’alej spolu len ,,Zmluvné strany‘‘) uzatvaraju medzi sebou v zmysle
ust. § 51 zakona €. 40/1964 Zb. Obcianskeho zakonnika v platnom zneni (d’alej len ,,Ob¢iansky
zakonnik”) tito Zmluvu o poskytnuti finan¢nej pomoci (d’alej len ,,Zmluva").

UVODNE USTANOVENIA

Zmluvné strany uzatvaraju tito Zmluvu na poskytnutie finanénych prostriedkov z fondu
vzajomnej pomoci zriadeného na Urade vlady Slovenskej republiky v zmysle § 24a zékona &.
575/2001 Z. z. o organizacii Cinnosti vlady a organizacii Gstrednej $tatnej spravy v zneni
ucinnom od 26. 2. 2022, a to na zaklade doruc¢enej ziadosti (d’alej len ,,Ziadost™).

Na poskytnutie finanénej pomoci sa primerane pouzije Statut fondu vzajomnej pomoci
v aktualnom zneni.

Prijimatel’ tymto vyhlasuje, ze finan¢nu pomoc pouzije vyluéne na ucel uvedeny v Ziadosti na
poskytnutie finan¢nej pomoci z Fondu vzajomnej pomoci na zmiernenie humanitarnej krizy v
suvislosti s priamou vojenskou invaziou Ruskej federacie na zvrchovanom tzemi Ukrajiny.
Prijimatel’ tymto vyhlasuje, Ze financna pomoc bude poskytnutd vylucne na nehospodarsku
¢innost’.

Prijimatel’ tymto potvrdzuje, Ze vo svojej ziadosti o poskytnutie finanénej pomoci uviedol
pravdivé a uplné udaje a v tejto suvislosti si je vedomy/a pravnych dosledkov nepravdivého
vyhlasenia o uvedenych skutoc¢nostiach.

Prijimatel’ tymto vyhlasuje, Ze si je vedomy, Ze v pripade preukazania nepravdivosti udajov
uvedenych v Ziadosti, bude povinny poskytnutl finan¢ni pomoc vratit’.
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4.1.

4.2.

4.3.

4.4,

Prijimatel’ tymto vyhlasuje, Ze si je vedomy, Ze na kontrolu pouzitia a vymahania financnej
pomoci sa vzt'ahuje rezim upraveny v osobitnych predpisoch.!

PREDMET ZMLUVY

Predmetom tejto Zmluvy je uprava prav a povinnosti Zmluvnych stran pri plneni zavézku
Poskytovatel'a poskytnut’ finanéni pomoc podla bodu 3.5 tohto ¢lanku Zmluvy a zavizku
Prijimatel’a pouzit’ tuto finanénu pomoc na tucel a spdsobom podla bodu 3.3 tohto ¢lanku
Zmluvy.

Finan¢na pomoc sa poskytuje na zaklade Ziadosti Prijimatela ¢. 6968/2022/OPP zo dina
26.5.2022.

Finan¢na pomoc bude pouzita na vydavky s i¢elovym uréenim:

— uhrada vydavkov Ministerstva pédohospoddrstva a rozvoja vidieka Slovenskej
republiky na pohonné hmoty a obalovy materidl vo vySke 403,84 € a na humanitirnu
pomoc vo forme hnojiv vo vyske 180 000 €,

— dthrada vydavkov pre Stitnu veterindrnu a potravinovii sprdavu SR na pohonné hmoty,
ndakup krmiva pre zvieratd atuzemské pracovné cesty suvisiace s kontrolnou
cinnost’ou vo vyske 2 553,99 €,

— uhrada vydavkov pre Pédohospoddrsku platobnu agentiru na pohonné hmoty
suvisiace s odvozom humanitdarnej pomoci do Ubli vo vySke 264,22 €,

— uhrada vydavkov pre LESY Slovenskej republiky, Statny podnik na ndkup
spotrebilov, postel’nej bielizne, a iného spotrebného materialu vo vyske 1 106,37 €,

— uhrada vydavkov pre Plemendrske sluiby Slovenskej republiky, Stitny podnik na
ndakup humanitirnej pomoci vo vyske 582 € (dalej len ,acel”) v suvislosti
s hromadnym prilevom cudzincov na tzemie Slovenskej republiky spOsobenym
ozbrojenym konfliktom na tizemi Ukrajiny.

Finan¢na pomoc je plne hradend z fondu vzajomnej pomoci.

Poskytovatel’ sa zaviazuje poskytnut’ Prijimatel'ovi finanént pomoc vo vyske 184 910,42,- EUR
(slovom stoosemdesiatstyritisic devétstodesat’ eur a Styridsatdva centov) (d’alej aj ,,finanéna
pomoc™).

Poskytovatel’ poukaze finan¢nu pomoc bezhotovostnym prevodom na ucet Prijimatel’a uvedeny
v zahlavi tejto Zmluvy najneskor v lehote do pat’ (5) pracovnych dni po nadobudnuti ucinnosti
tejto Zmluvy. Finan¢na pomoc sa povazuje za poskytnutu Prijimatel’'ovi dilom odoslania z uctu
poskytovatel'a na Gi¢et Prijimatel’a.

PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

Prijimatel’ je povinny poskytnutd finanéni pomoc pouzit do jedného (1) roka odo dna
poskytnutia finan¢nej pomoci. Opravnené obdobie pouzitia financnych prostriedkov hradenych
z Fondu vzajomnej pomoci je od 26. 2. 2022.

Prijimatel’ je povinny uchovavat' Gétovné doklady (nmapr. faktary, potvrdenia za platbu,
vydavkové doklady, blo¢ky ainé doklady podla zakona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve
v platnom zneni) preukazujice pouzitie finan¢nej pomoci v stlade s ucelom, na ktory bola
poskytnuta, a to najmenej po dobu troch (3) rokov odo dna poskytnutia financnej pomoci.
Prijimatel’ je povinny na zaklade Ziadosti Poskytovatel'a informovat’ ho o pouziti finanénej
pomoci a najneskor do tridsiatich (30) dni odo diia dorucenia pisomnej ziadosti poskytnut
Poskytovatelovi kopie vSetkych uctovnych dokladov alebo inych dokladov preukazujucich
pouzitie finanénej pomoci, a to podla poziadavky Poskytovatela.

Prijimatel’ zaSle uvedené dokumenty podla poziadavky Poskytovatela elektronicky, do
podatelne Poskytovatel'a alebo poStou na adresu Poskytovatel'a uvedenti v zahlavi tejto Zmluvy,
ak sa Zmluvné strany nedohodnu inak.

1 Zakon ¢. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole a audite a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni

neskorSich predpisov. Zakon ¢. 374/2014 Z. z. o pohl'adavkach $tatu a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorsich predpisov.
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Prijimatel berie na vedomie, ze Poskytovatel je opravneny vykonat kontrolu dodrZania pouZitia
finan¢nej pomoci v stlade so vSeobecne zaviznym pravnym predpisom a touto Zmluvou.
Prijimatel’ umozni vykon kontroly podl'a predchadzajticej vety a je povinny poskytovat pri tejto
kontrole su¢innost’, a to priebeZzne po celt dobu platnosti tejto Zmluvy a aj po ukondeni jej
platnosti, a to tri (3) roky odo diia poskytnutia finan¢nej pomoci.

VRATENIE FINANCNEJ POMOCI

Prijimatel’ sa zavézuje pouzit’ finan¢nu pomoc iba na ucel, ktory je uvedeny v bode 3.3 tejto

Zmluvy.

Poskytovatel’ je opravneny ziadat' vratenie finan¢nej pomoci alebo jej Casti a Prijimatel je

povinny finan¢nu pomoc alebo jej Cast’ vratit, ak:

a) Prijimatel’ pouzil finan¢ni pomoc alebo jej ¢ast’ v rozpore s bodom 3.3 tejto Zmluvy;

b) v lehote urCenej touto Zmluvou alebo v rozpore so zakonom nepreukaze Poskytovatel'ovi
pouzitie financnej pomoci na ucel podla bodu 3.3 tejto Zmluvy a neposkytne
Poskytovatel'ovi dokumenty podl'a bodu 4.3 tejto Zmluvy,

¢) nepouzil celi poskytnutti finan¢ni pomoc v termine podl'a bodu 4.1 tejto Zmluvy, to
neplati, ak suma na vratenie je vo vySke menej ako pat’ (5),- EUR,

d) sa dodato¢ne preukaze, ze Prijimatel v Ziadosti uviedol nepravdivé, neuplné alebo
skreslené udaje, priCom tieto tdaje neopravil, nedoplnil alebo nedolozil v dodatocne;j
lehote uréenej Poskytovatel'om; v tomto pripade je Prijimatel’ povinny vratit’ celu finanénua
pomoc;

e) ten isty vydavok alebo jeho Cast, ktory bol financovany z poskytnutej finan¢nej pomoci
v zmysle Zmluvy bol duplicitne hradeny aj z inych prijmov,

f) finan¢na pomoc bola Prijimatelovi poskytnutd opakovane za tym istym tcelom;

g) Poskytovatel zisti, Ze Prijimatel’ uzatvoril zmluvu/objednavku s dodavatel'om na dodanie
tovaru, vykonanie prac alebo poskytnutie sluzieb financovanych z poskytnutej financnej
pomoci, ktory nema opravnenie na Cinnosti vo vztahu k predmetu zakazky zapisané
v Obchodnom registri, Zivnostenskom registri, alebo inom prislusnom registri dodavatela;

h) finan¢na pomoc nebola pouzita v sulade s bodom 6.3 tejto Zmluvy.

Povinnost’ Prijimatel’a vratit' finanéni pomoc alebo jej Cast’ sa vztahuje aj na pripad, ak

Poskytovatel’ zisti niektori zo skutoCnosti podla bodu 5.2 pism. a) az h) tejto Zmluvy

z predlozeného finan¢ného vyuctovania.

Povinnost’ podl’a bodov 5.2 alebo 5.3 tejto Zmluvy sa vzt'ahuje na vratenie takej vysky finanénej

pomoci, ktort vycisli Poskytovatel’ na zédklade zistenych nedostatkov. Prijimatel’ je povinny

vratit’ tieto financné prostriedky bezodkladne do pétnastich (15) kalendamych dni odo dna
dorucenia pisomnej ziadosti Poskytovatel’a, v ktorej vy¢isli aj presnt vysku finanénej pomoci.

Finan¢na pomoc alebo jej Cast’, ktort je Prijimatel’ povinny vratit’ podl'a bodov 5.2 alebo 5.3

tejto Zmluvy, sa vracia na ucet Poskytovatela IBAN SK46 8180 0000 0070 0018 5158

s uvedenim V- symbolu ,,7692022 . Prijimatel’ zaroven zaSle avizo o platbe na e-mailovi

adresu fondvzajomnejpomoci@vlada.gov.sk.

Prijimatel’ je povinny zdrzat sa akéhokol'vek konania, v dosledku ktorého moze

Poskytovatel'ovi vzniknut’ $koda, alebo ktoré moze ohrozit’ dobré meno Poskytovatel’a.

Poskytovatel’ nijakym sposobom nezodpoveda za splnenie zavizku, na ktory sa Prijimatel’ ako

ziadatel’ zaviazal vo vyzve.

ZACHOVANIE PODMIENOK POSKYTNUTIA FINANCNEJ POMOCI

Na finan¢nli pomoc poskytovanu na zaklade tejto Zmluvy sa nevztahuju pravidla v oblasti
Statnej pomoci?, za predpokladu, Ze st dodrzané podmienky v tejto Zmluve teda poskytnutim
finan¢nej pomoci je podporou nehospodarskej ¢innosti

2Cl1. 107 ods. 1 Zmluvy o fungovani Eurdpskej unie, zakon ¢. 358/2015 Z. z. o uprave niektorych vztahov v oblasti
Statnej pomoci a minimalnej pomoci a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (zakon o §tatnej pomoci).
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Finan&na pomoc sa poskytuje subjektom, ktoré nevykonavaji hospodarsku ¢innost™ a finan¢na
pomoc sa poskytuje vyluéne na nehospodarsku ¢innost’.

Prijimatel’ je pri prijati a pouZiti finan¢nej pomoci povinny vykonat’ vSetky ukony smerujuce
k tomu, aby finanéni pomoc pouzil na podporu nehospodarskej ¢innosti. V pripade porusenia
podl'a predchadzajucej vety prijimatel’ je povinny vratit’ finanénti pomoc alebo jej Cast’.
Poskytovatel’ je opravneny priebezne kontrolovat’, ¢i boli dodrzané podmienky poskytnutia
finan¢nej pomoci podla tohto ¢lanku. V pripade, ak prijimatel’ porusil povinnosti podla tohto
¢lanku, je povinny vratit’ poskytnutu finanéni pomoc alebo jej ¢ast’. Bod 5.4 tejto Zmluvy sa na
vratenie finan¢nej pomoci alebo jej Casti vztahuje primerane.

DORUCOVANIE A KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN

Akakol'vek pisomna komunikécia stuvisiaca s touto Zmluvou bude prebiehat’ medzi Zmluvnymi

stranami bud’ osobne alebo doporucenym listom, ¢i inou formou registrovaného postového

styku na adresu uvedenu v zahlavi tejto Zmluvy alebo elektronicky prostrednictvom datovej

schranky alebo e-mailom, ak sa Zmluvné strany nedohodnu inak, alebo ak tato Zmluva

neustanovuje inak. Odosielatel’ akejkol'vek pisomnej spravy moédze pozadovat pisomné

potvrdenie prijemcu.

Za den doruc¢enia pisomnosti sa povazuje aj

a) den, v ktory Zmluvna strana, ktora je adresatom, odoprie doruc¢ovanu pisomnost’ prevziat,

b) treti defi odo dna uloZenia zasielky na poste, dorucovanej postou Zmluvnej strane,

¢) den, v ktory je na zasiclke, doruCovanej poStou Zmluvnej strane, preukazatelne
zamestnancom poSty vyznacena poznamka, ze ,adresat sa odstahoval“, ,adresat je
neznamy* alebo ind poznamka podobného vyznamu, ak sa sucasne takato poznamka
zaklada na pravde alebo

d) vzmysle zakona ¢. 305/2013 Z. z. o elektronickej podobe vykonu pdsobnosti organov
verejnej moci a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o e-Governmente) v zneni
neskorsich predpisov.

ZRUSENIE ZMLUVY

Zmluvné strany sa dohodli, Ze tito Zmluvu je mozné ukon¢it’ pisomnou dohodou Zmluvnych
stran.

Poskytovatel’ méze od tejto Zmluvy odstupit’ aj v pripade podstatného porusenia tejto Zmluvy;
o podstatné poruSenie tejto Zmluvy poéjde vtedy, ak Prijimatel’ porusi niektorit zo svojich
povinnosti uvedenych v ¢l. 4 a v bode 5.1 tejto Zmluvy.

Na ucely tejto Zmluvy sa za podstatné porusenie povazuje aj skutocnost’, ak sa preukaze, ze
Prijimatel’ v ziadosti predlozil nepravdivé doklady alebo uviedol nepravdivé, netplné alebo
skreslené tdaje atieto neopravil, nedoplnil alebo nedolozil v dodato¢nej lehote stanovenej
Poskytovatel'om.

Odstapenie od tejto Zmluvy nadobudne ucinnost’ dinom, kedy ozndmenie Zmluvnej strany
0 odstapeni od tejto Zmluvy bude dorucené druhej Zmluvnej strane.

OCHRANA OSOBNYCH UDAJOV

Prevadzkovatel’ informa¢ného systému sa zaviazuje spracuvat’ vSetky poskytnuté osobné udaje
Prijimatela vylu¢ne zédkonnym spdsobom v rozsahu a spdsobom podla podmienok tejto
Zmluvy, ako aj podl'a prislusnych pravnych predpisov, predovsetkym v stilade s (i) Nariadenim
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych osob pri
spracivani osobnych tdajov a o vol'nom pohybe takychto udajov, ktorym sa zruSuje smernica
95/46/ES (vSeobecné nariadenie o ochrane udajov) (d’alej len ,,GDPR®) a so (ii) zdkonom ¢.
18/2018 Z. z. o ochrane osobnych tdajov a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorSich predpisov (d’alej len ,,Zakon o ochrane osobnych udajov®).

3 Hospodarskou ¢innost'ou sa rozumie kazda ¢innost’, ktora spo¢iva v ponuke tovaru a/alebo sluZieb na trhu (§ 5
ods. 2 zakona o Statnej pomoci).
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Utelom spractvania osobnych tudajov podla tejto Zmluvy je organizacné, technické,
informacné, marketingové a administrativne zabezpecenie poskytnutia financného prispevku z
fondu vzijomnej pomoci zriadeného na Urade vlady Slovenskej republiky v zmysle § 24a
zakona ¢. 575/2001 Z. z. o organizacii Cinnosti vlady a organizacii ustrednej Statnej spravy v
zneni neskorS$ich predpisov na zmiernenie negativnych nasledkov Sirenia nebezpecnej
nakazlivej l'udskej choroby COVID-19 Prijimatelom prispevku v stlade s podmienkami
uvedenymi v tejto Zmluve.

Prevadzkovatel’ (v zmysle GDPR) je opravneny spractivat’ osobné udaje dotknutych os6b na
nasledujicom pravnom zaklade.

Spracivanie osobitnej kategorie osobnych udajov sa realizuje na zaklade ¢lanku 9 ods. 2
pism. a) GDPR — dotknuta osoba vyjadrila vyslovny suhlas so spractivanim tychto tzv. citlivych
osobnych tdajov. Nasledne prevadzkovatel’ urcil nasledujuce pravne zaklady podla clanku 6
GDPR:

zasielanie Newslettra = ¢lanok 6 ods. 1 pism. a) GDPR -
spractivanie osobnych udajov je nevyhnutné
na ucel zasielania Newslettra,

= registracia ziadatel'a prostrednictvom = ¢lanok 6 ods.1 pism. b) GDPR - spractvanie

vyplnenie online formulara - profilu osobnych udajov je nevyhnutné na to, aby sa na
zéklade ziadosti dotknutej osoby vykonali
opatrenia pred uzatvorenim zmluvy.

= kontrola splnenia vsetkych pravidiel = ¢lanok 6 ods.1 pism. b) GDPR - spractvanie
a Statatu prevadzkovatel'a ako aj pravidiel osobnych udajov je nevyhnutné na to, aby sa na
fondu vzéjomnej pomoci pre poskytnutie zéklade ziadosti dotknutej osoby vykonali
prispevku, opatrenia pred uzatvorenim zmluvy.

= overenie ziadatel'a a pravdivosti jeho vyzvy | = ¢lanok 6 ods.1 pism. b) GDPR - spractvanie
prostrednictvom prislusného organu osobnych udajov je nevyhnutné na to, aby sa na
verejnej moci, ako aj prostrednictvom zéklade ziadosti dotknutej osoby vykonali
uréeného overovatela, opatrenia pred uzatvorenim zmluvy.

= ¢lanok 6 ods.1 pism. b) GDPR - spractvanie
osobnych udajov je nevyhnutné na to, aby sa na
zéklade ziadosti dotknutej osoby vykonali
opatrenia pred uzatvorenim zmluvy.

= uzavretie darovacej zmluvy o poskytnuti | * €lanok 6 ods.1 pism. b) GDPR - spracuvanie

prispevku z fondu vzijomnej pomoci osobnych udajov je nevyhnutné na plnenie
suspeSnym  uchddzacom  a poskytnutie Zmluvy, ktorej zmluvnou stranou je dotknuté
prispevku osoba.

= kontrola opravneného poskytnutia a pouzitia | = ¢lanok 6 ods.1 pism. ¢) GDPR - spracuvanie
prispevku z fondu vzajomnej pomoci osobnych udajov je tiez nevyhnutné podla

osobitnych pravnych predpisov, ide najméi
o zakon €. 575/2001 Z. z. o organizacii ¢innosti
vlady a organizacii Gstrednej §tatnej spravy.

= uplatinovanie/branenie narokov = ¢lanok 6 ods.1 pism. f) GDPR - spracuvanie
prevadzkovatel'a osobnych udajov je nevyhnutné na ucel
opravnenych zdujmov prevadzkovatela,

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze si je vedomy svojich prav v zmysle ¢l. 13 — 21 GDPR a potvrdzuje, ze
mu boli poskytnuté vSetky informacie o pravach a podmienkach spractivania jeho osobnych
udajov podla ¢l. 13 GDPR.

Zmluvné strany ber1 na vedomie, ze elektronicka komunikacia prostrednictvom elektronickych
prostriedkov Standardne nemusi zarucovat’ dovernost’ prenasanych udajov. Zmluvné strany
preto berti na vedomie, Ze v pripade prenosu tzv. citlivych tidajov maja zakonnti povinnost’
pouzivat’ pri prenose dat ochranu Sifrovanim. Zmluvné strany pouziju na Sifrovany prenos
citlivych udajov vopred vzajomne dohodnuta formu.

OSOBITNE PROTIKORUPCNE USTANOVENIA
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Pri plneni tejto Zmluvy sa Prijimatel’ zavdzuje dodrziavat’ platné pravne predpisy vzt'ahujice sa

ku korupcii a korupénému spravaniu.

Prijimatel’ podpisom tejto Zmluvy vyhlasuje, Ze bol oboznameny s Protikorupcnou politikou

Uradu vlady, (zverejnena na webovom sidle Uradu vlady:

https://www.bojprotikorupcii.gov.sk/rezortny-protikorupcny-program-uradu-vlady-st/), jej

obsahu porozumel a zavézuje sa ju reSpektovat’.

Prijimatel’ podpisom tejto Zmluvy zarovein vyhlasuje, Ze:

a) pozna znaky korupcie a korupéného spravania,

b) zdrzi sa akejkol'vek formy korupcie a korupéného spravania v suvislosti s plnenim
zavazkov vyplyvajucich z tejto zmluvy,

¢) poskytne st¢innost’” v pripade posudzovania podozrenia z korupcie alebo korupéného
spravania,

d) zdrzi sa akychkol'vek foriem korupcie suvisiacich s plnenim predmetu zmluvy alebo
zavizkov vyplyvajicich z tejto Zmluvy, ktorti planuje, alebo ktord uz uzavrel s Uradom
vlady,

e) bezodkladne oznami Uradu vlady akékol'vek podozrenie z korupcie a poskytne suéinnost’
pri preskimavani tohto oznamenia,

f) nie je v konflikte zaujmov vo vztahu k zamestnancom Uradu vlady, ktory by mohol
ovplyvnit realiziciu predmetu zmluvy s Uradom vlady.

Prijimatel’ sa podpisom tejto Zmluvy zavédzuje predchadzat’ korupcii v stvislosti s plnenim

predmetu Zmluvy podrla ¢l. 3 tejto Zmluvy, a to v zmysle Prilohy ¢. 1 — Protikorup¢na dolozka,

ktora je neoddelitelnou sucast’'ou tejto Zmluvy.

Thto Zmluvu je mozné ukoncit’ aj z dovodov uvedenych v Prilohe €. 1 tejto Zmluvy.

11. ZAVERECNE USTANOVENIA

11.1. Této Zmluva nadobtda platnost’ dilom jej podpisania Zmluvnymi stranami a uc¢innost’ diiom
nasledujucim po dni jej prvého zverejnenia v Centralnom registri zmlav vedenom Uradom
vlady. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prvé zverejnenie tejto Zmluvy zabezpeci Poskytovatel’.

11.2.  Pravne vztahy zalozené¢ Zmluvou sa riadia prisluSnymi ustanoveniami Obc¢ianskeho zékonnika.

11.3.  Obsah tejto Zmluvy je mozné menit’ a dopliovat’ len po dohode Zmluvnych stran. Zmeny sa
vykonavaju v pisomnej forme dodatkami oznacenymi poradovym c¢islom a budia podpisané
oboma Zmluvnymi stranami.

11.4. Zmluva sa vyhotovuje v elektronickej alebo v pisomnej podobe. Zmluva v elektronickej podobe
bude podpisana Zmluvnymi stranami ich kvalifikovanymi elektronickymi podpismi. Kazda zo
Zmluvnych stran dostane Zmluvu v elektronickej podobe. Zmluva v pisomnej podobe sa
vyhotovuje v piatich (5) rovnopisoch, z ktorych dva (2) si ponechava Poskytovatel a tri (3) si
ponechava Prijimatel’.

11.5. Zmluvné strany vyhlasuji, ze si Zmluvu precitali, sjej obsahom sa riadne a podrobne
oboznamili, pricom vsetky ustanovenia Zmluvy st im zrozumitel'né, a Ze vsetky ustanovenia
Zmluvy dostato¢ne ur¢itym spésobom vyjadruji slobodnt a vaznu vél'u Zmluvnych stran, ktora
nebola prejavena ani v tiesni ani za napadne nevyhodnych podmienok, ¢o Zmluvné strany
svojimi podpismi niz§ie potvrdzuju.

11.6. Neoddelitel'nou sucast’'ou tejto zmluvy je Priloha ¢. 1 — Protikorup¢na dolozka.

Poskytovatel’ Prijimatel’

V Bratislave,dha ...................... V Bratislave, dia ......................

Julius Jakab Samuel Vi¢an

veduci Uradu vlady Slovenskej republiky minister pddohospodarstva a rozvoja vidieka

Slovenskej republiky



Priloha ¢. 1 (Protikorup¢na dolozka)

V stvislosti s uzavretim Zmluvy a plnenim zavizkov na zaklade tejto Zmluvy sa Prijimatel’ zavizuje,

ze:

a) kazda osoba konajuca v jeho mene sa zdrzi akejkol'vek ¢innosti, ktora ma povahu korupcie alebo
korupéného spravania, alebo poskytovania darov ktorémukol'vek zamestnancovi alebo
Statutirnemu zastupcovi Uradu vlady alebo im spriaznenym osobam, alebo osobe konajuicej v mene
Uradu vlady, s cielom urychlit’ bezné &innosti Uradu vlady alebo dojednat’ vyhody pre seba alebo
ina osobu, ktora sa podiel'a na uzavreti alebo realizacii tejto Zmluvy,

b) v pripade dovodného podozrenia, Ze ktorakol'vek fyzicka alebo pravnicka osoba konajuca v jeho
mene sa priamo alebo cez sprostredkovatel’a podiel’ala na korupcii alebo korupénom spravani alebo
inej protizakonnej ¢innosti v sivislosti s uzavretim alebo plnenim tejto zmluvy alebo prisltbila,
ponukla alebo poskytla dar alebo ini nenalezitt vyhodu, v ocakavani vyhody pri ziskavani,
zachovavani ¢&i realizicii zmluvnych vztahov s Uradom vlady, Zmluvna strana bezodkladne
oznami tuto skuto¢nost’ prislusnému organu, alebo v pripade pochybnosti o okolnostiach takéhoto
dévodného podozrenia tato skuto¢nost’ oznami na e-mailovi adresu spkkm.opk@vlada.gov.sk ,

¢) v pripade, ked ho Urad vlady upozorni, ¢ ma dovodné podozrenie o poruseni ktoréhokol'vek
ustanovenia tejto dolozky, je Prijimatel’ povinny poskytnat’ potrebna sucinnost’ pri objasnovani
podozrenia, vratane vietkych potrebnych dokumentov. Urad vlady méze prijat’ potrebné opatrenia
na ochranu svojho dobrého mena. Neposkytnutie si¢innosti na odstranenie tohto ddvodného
podozrenia je dovodom na vypovedanie tejto Zmluvy,

d) vpripade, ked sa preukaze, Ze Prijimatel’ sa priamo alebo cez sprostredkovatel'a podielal na
korupcii alebo inej protizakonnej Cinnosti v suvislosti s uzavretim alebo plnenim tejto Zmluvy,
Urad vlady je opravneny aj bez predchadzajiceho upozornenia odstiipit od tejto Zmluvy s
okamzitou platnost'ou bez toho, aby Prijimatel'ovi vznikol akykol'vek narok zo zodpovednosti za
odstupenie Uradu vlady od tejto Zmluvy, ak nebolo dohodnuté inak. Prijimatel sa zavizuje, e ak
sa preukaze jeho porusenie ustanoveni tejto dolozky, odskodni Urad vlady v maximalnom moZnom
rozsahu alebo nahradi naklady vzniknuté v stuvislosti s poru$enim tejto protikorupénej dolozky.

Vysvetlenie pojmov:

Korupciou sa rozumie ponukanie, slubovanie, poskytnutie, prijatie alebo pozadovanie neopravnenej vyhody
akejkol'vek majetkovej alebo nemajetkovej hodnoty, konania alebo zdrzanie sa konania, priamo alebo cez
sprostredkovatela, v suvislosti s obstaravanim veci vSeobecného zaujmu alebo v rozpore s platnymi pravnymi
predpismi, ako aj Giplatok alebo odmena pre osobu za to, aby konala alebo sa zdrzala konania v stivislosti s plnenim
svojich povinnosti, vykonom pravomoci, povolania alebo funkcie. Pod pojmom korupcia sa rozumie aj zneuzitie
moci alebo postavenia vo vlastny prospech alebo v prospech inych osob.

Korupénym spravanim sa rozumie konanie poskodzujice verejny zaujem, najméa zneuzivanie moci, pravomoci,
vplyvu ¢i postavenia, navadzanie na takéto zneuzitie, klientelizmus, rodinkarstvo, protekcionarstvo, vydieranie,
uprednostiiovanie osobného zaujmu pred verejnym zaujmom pri plneni sluzobnych alebo pracovnych uloh,
poskytovanie a prijimanie nenalezitych vyhod bez opravneného naroku na poskytnutie protisluzby (tzv.
prikrmovanie), sprenevera verejnych zdrojov, prejavy, o ktorych je mozné odévodnene predpokladat’, Ze osoba
dava najavo svoj imysel byt ucastnikom korupéného vztahu.

Spriaznenou osobou sa rozumie blizka osoba podl'a § 116 zdkona €. 40/1964 Zb. Obciansky zadkonnik v zneni
neskorsich predpisov; prislusnik urcitej politickej strany, ktorej je alebo bol zamestnanec ¢lenom; fyzické osoba,
pravnicka osoba a ich zdruzenie, s ktorym zamestnanec udrziava alebo udrziaval obchodné styky, alebo ktorého
je alebo bol ¢lenom; pravnicka osoba, v ktorej ma zamestnanec priamo alebo nepriamo majetkova ucast’ alebo
osobné prepojenie prostrednictvom blizkych osdb; fyzicka osoba a pravnickd osoba, z ktorej Cinnosti ma
zamestnanec prospech; alebo ina osoba, ktoru zamestnanec pozna na zaklade predchadzajicich profesijnych alebo
inych vztahov a tieto vztahy medzi zamestnancom a dotknutou osobou vzbudzuji opravnené obavy o nestrannost’
zamestnanca.

Dovodnym podozrenim sa rozumie zacatie trestného stihania podl'a § 199 zdkona ¢. 301/2005 Z. z. Trestny
poriadok v zneni neskorSich predpisov, resp. podla § 23 zakona ¢. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti
pravnickych oséb a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov.

Preukazanim sa rozumie pravoplatné rozhodnutie prislusného orgénu v merite veci.




